OSMO POCKET

Instrukcja obstugi

ciy



Q Szukanie stow kluczowych

Szukaj stow kluczowych, np. akumulator lub montaz, aby znalez¢ dany temat. Jezeli uzywasz
przegladarki plikéw PDF do czytania tego dokumentu, naciénij Ctri+F w systemie Windows lub
Command+F w systemie Mac, aby rozpoczac wyszukiwanie.

{ Przechodzenie do tematu
Zobacz petng liste tematow w spisie tresci

Drukowanie tego dokumentu

=
Niniejszy dokument mozna drukowat w wysokiej rozdzielczosci

Korzystanie z instrukcji
Legenda

A\ Waine X Wskazowki

Przed pierwszym uzyciem

Przeczytaj ponizsze dokumenty przed korzystaniem z OSMO POCKET™

1. User Manual - Instrukcja obstugi

2. Quick Start Guide - Instrukcja szybkiego startu

3. Disclaimer and Safety Guidelines - Srodki bezpieczenstwa

Zalecamy obejrzenie wszystkich filméw instruktazowych na oficjalnej stronie DIl i przeczytanie wszy-
stkich zafaczonych dokumentéw przed pierwszym uzyciem. (www.dji.com/osmo-pocket) Aby zasie-
gnac informacji na temat uzytkowania Osmo Pocket, zapoznaj sie z instrukcja szybkiego startu i in-
strukcja obstugi

Pobieranie aplikacji DJI MIMO

Zeskanuj kod QR po prawej stronie lub wyszukaj "DJI Mimo" w App Store lub
Google Play.

A\ Aplikacia DIl Mimo jest kompatybilna 2 systemem Android wersia 5.01i nowszq oraz z systemem (05 wersia
10.0i nowsza.
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Wprowadzenie

0Osmo™ Pocket to gimbal reczny z wbudowan kamera, ktdry faczy w sobie mobilnos¢ i stabilizacje
Kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ 12 Mpix i nagrywanie wideo w jakosci 4K przy 60 klatkach na
sekunde. Whudowany ekran dotykowy wyswietla obraz z kamery w czasie rzeczywistym | moze kon-
trolowat ruch kamery oraz gimbala. Urzadzenie faczy sie z aplikacja Mimo, za pomoca ktrej moga
byé wykonywane filmy profesjonalne] jakosci w trybie Story. Inteligentne tryby takie jak ActiveTrack,
Panorama i Timelapse zapewniaja wszystko, czego potrzebujesz do wykonania perfekcyjnego ujecia.

Dodatkowe akcesoria, takie jak modut bezprzewodowy oraz pokretio kontroli pozwola wykorzystac w
pefni mozliwosci Osmo Pocket.

Schemat produktu

1. Kamera 10. Port USB
2. silnik osi tilt 11. Prycisk funkeyjny
3. Silnik osi roll Jzasilania

4. silnik osi pan 12. Mikrofon

5. Otwér wentylacyjny 13. Port uniwersalny
6. Wskainik statusu 14. Ekran dotykowy

7. Spust migawki
8.5lot na karte MicrosD
9. Mikrofon

* Dla lepszej jakosci diwigku, staraj sig nie blokowac mikrofonu podczas nagrywania filméw.
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Aktywacja

Jedli uzywasz Osmo Pocket po raz pierwszy, gana jest aktywacja za
Mimo. Postepuj wedtug ponizszych instrukcji do przeprowadzenia aktywadji:
1. Zdejmij ostone uniwersalnego portu i wybierz odpowiedni adapter (lightning lub USB-C), aby podia-
czyt telefon.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk funkcyjny/zasilania, aby uruchomié Osmo Pocket.

3. Uruchom aplikacje DJI Mimo i postepuj wediug wyswietlanych instrukdji, aby aktywowat urzadzenie.

aplikacji DIl

/\ Nie dotykaj gimbala podczas uruchamiania urzadzenia. W przeciwnym razie motze to wplynac na jego wydajnosé.

tadowanie

Aby natadowat Osmo Pocket, podiacz adapter USB (brak w zestawie) do portu USB-C za posredni-
ctwem zawartego w zestawie kabla zasilania. Akumulator jest w petni natadowany, jesli wskaznik
statusu LED nie $wieci sie.

Czas fadowania wynosi ok. 1 godzing | 13 minut (podczas korzystania z adaptera USB 5 V/2 A).

Wskaznik statusu LED poziom kumulat
szczegotow w ponizszej tabeli

a podczas fadowania. Wiecej

Sygnalizacja wskaznika statusu Poziom natadowania
Miga na zielono 0-24%

Miga dwukrotnie na zielono 25% - 49%

Miga trzykrotnie na zielono 50% - 74%

Miga czterokrotnie na zielono 75% - 99%

Swieci sig na zielono przez 6 sekund, a nastepnie gasnie  100%
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/N * Zaleca si¢ uiycie adaptera USB 5 V/2 A, aby zapewnic optymalne fadowanie.

« taduj Osmo Pocket, w §rodowisku, gdzie temperatura miesci sig w zakresie 5*-60° C. Ze wagledow bezpie-
czeristwa, Osmo Pocket ogranicza prad fadowania, gdy jego temperatura osiaga 45°-60° C.

Operowanie

Funkcje przyciskéw

Przycisk funkcyjny/zasilania

g
N
)

Naciénij i przytrzymaj przycisk funkcyjny/zasilania przez 1 sekunde, aby uruchomi¢ urzadzene.

w 2 kamery, naciénij e praycisk funkeyjny, aby zmienia¢ pomiedzy trybem Video, a
trybem Photo (opcja nie jest dostepna podczas pracy w trybie Pro w DJI Mimo). Nacisnij przycisk dwukro-
tnie, aby wycentrowa¢ gimbala. Naciénij przycisk trzykrotnie, aby zmieni¢ kierunek, w ktérym skierowana
jest kamera - w przod lub w tyt (wymagana wersja oprogramowania v1.2.0.20 lub nowsza).

W ekranie ustawiert naciénij jednokrotnie przycisk, aby powrdcié do poprzedniego menu.

Spust migawki

Naciénij jednokrotnie spust migawki, aby wykonac zdjecie, lub rozpoczaé/zakoriczy¢ nagrywanie filmu
W ekranie ustawiert, naciénij jednokrotnie, aby powréci¢ do widoku z kamery.

Reczne ustawianie gimbala

05 tilt moze by¢ dostosowana recznie. W Motionlapse, istnieje takze mozliwoéé recznego dostosowania
osi pan
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Operowanie ekranem dotykowym

Po uruchomieniu Osmo Pocket na ekranie wyswietla si¢ podglad z kamery, jak réwniez tryb pracy, po-
ziom natadowania akumulatora i informacje na temat karty microSD.

P

Przeciagnij ekran w dé, aby przejs¢ do menu ustawier. Przeciagni] ekran w lewo lub w prawo, aby wy-
bra¢ miedzy Glamour Effects, Superfine, Save Settings (w zaleznosci od aktualnego trybu pracy),
System Settings, Screen Settings oraz Brightness. Naciénij na ikone, aby wybrat ustawienia
1. ©@ Glamour Effects (Upigkszanie): dostepne tylko w trybie Photo. Naciénij na ikone, aby wiaczyé
lub wylaczy¢ opcje. Wiacz Glamour Effects, aby upiekszy¢ swoje zdjecia.

i Superfine: dostepne tylko w trybie Video. Nacisnij na ikone, aby wlaczy¢ lub wytaczyé opcje
Superfine. Wiacz Superfine, aby nagrywac filmy w wysokie] jakosci, podczas wykonywania wideo w

1080 24/25/30 Kiatkach | 4K 24/25 Kiatkach. Uwaga: nagrywanie wideo 2 wiaczona funkcia Superfine
moze przez

Przeciagnigcie ekranu w dot

nadmiernego ciepfa
S Save Settings: dostepne tylko w trybach Timelapse i Motionlapse. Wybierz, aby zapisac tylko
przekonwertowane wideo lub przekonwertowane wideo i oryginalne zdjecia.

2. 3 Wstawienia systemowe
Przeciagnij ekran w lewo lub w prawo, aby przegladac ustawienia.
D Battery: wyswietla poziom natadowania akumulatora
® Calibration: naciénij na ikone, aby skalibrowac gimbal. Kalibracja jest wymagana, aby zniwelo-
wat dryfowanie gimbala, spowodowane biedem uzytkownika lub zakiéceniami elektromagnety-
cznymi.

Umies¢ Osmo Pocket na nieruchomej, plaskiej powierzchni i nie dotykaj go podczas kalibracji.

ilt Control: naciénij, aby méc kontrolowac os tilt za pomoca wirtualnych drazkéw na ekranie
dotykowym.

& Auto Power Off: naciénij, aby zaprogramowac automatycznego wytaczania.

1 Storage: wyéwietla pojemnosé karty microSD. Naciénij, aby przejs¢ do karty i naciénij ponownie,
aby sformatowac karte microSD.

# Accessories : wyéwietla informacje o podiaczonych akcesoriach,
‘@ Anti-Flicker: zapobiega migotaniu $wiatfa przez wybranie czgstotliwosci zgodnej z lokalnymi
przepisami.
2 More: dbstep do informacji na temat urzadzenia, wersji oprogramowania, mozliwos¢ zmiany je-
2yka i resetowanie do ustawieri domysinych.
3.EE Ustawienia wyswietlacza
Naciénij na ikone, aby zmienia¢ pomiedzy widokiem petnoekranowym, a widokiem letterbox (z czarny-
mi paskami na gérze i na dole ekranu)
4. % Brightness

Naciénij na ikong, aby zmieniac migdzy trzema poziomami jasnosci ekranu
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Przeciagniecie ekranu w gore
Przeciagni ekran w gére, aby przejé¢ do ustawier gimbala.

+#Recenter

Nacinij, aby wycentrowac gimbal

2. EFlip

Nacisnij, aby zmieni¢ kierunek, w ktorym skierowana jest kamera (w przod lub w tyt).

F £ Follow

Nacisnij, aby zmieniac miedzy Slow Follow i Fast Follow. W Slow Follow, czas reakcji gimbala jest
spowolniony, jednak jego ruch jest plynniejszy. W Fast Follow, gimbal reaguje szybciej, a ruch jest
gwattowny.

% ¥ Follow/Tilt Locked/FPV

Follow: mozliwy ruch gimbala w osiach tilt i pan

w

IS

Tilt Locked: mozliwy ruch gimbala tylko w osi pan.
FPV: mozliwy ruch wszystkich trzech osiach: pan, tilt oraz roll.

Przeciagniecie ekranu w lewo

Przeciagni] ekran w lewa strone, aby przejéc do trybow pracy. Przeciagajac ekran w gore i w dot masz
motliwosé wyboru trybu.

1. @ Photo
Przeciagnij ekran w lewa strone, aby wybra¢ format zdje¢ i odliczanie czasu.

~

W Video
Przeciagnij ekran wlewa strone, aby wybra¢ rozdzielczosé ekranu i liczbe Klatek.

w

E= Slow Motion
Przeciagnij ekran wlewa strone, aby ustawi¢ predkosc

IS

@ Timelapse

Przeciagnij ekran w lewa strone, nastepnie w gore lub w dot, aby wybrac miedzy Timelapse a
Motionlapse. Naciénij na niebieska ikone w podgladzie z kamery, aby ustawié czas trwania i inter-
wat czasowy. Po ustawieniu wartosci naciénij "OK", aby potwierdzic. Aby rozpoczat wykonywanie
Motionlapse, skieruj kamere w strong punktu startowego i naciénij na ikone. Skieruj kamere w
strone punktu koricowego | ponownie naciénij ikon.

@

I Panorama
Przeciagnij ekran wlewo, aby wybra¢ miedzy 180" a 3x3

Przeciagniecie ekranu w prawo

Przeciagni] ekran w gére lub w do, aby przegladac zdjecia. Naciénij, aby odtworzyé film. Przeciagnij
ekran w prawo, aby dodac wykonany materiat do ulubionych lub aby go usunaé

Dwukrotne nacisnigcie

Podczas pracy w trybie Photo, Video lub Slow Motion naciénij dwukrotnie na ekran, aby wiaczy¢ funk-
cje ActiveTrack. FaceTrack jest mozliwy po wykryciu twarzy. Podczas, gdy kamera jest skierowana na
wprost uzytkownika, FaceTrack uruchamia si automatycznie. Naciénij przycisk funkcyjny /zasilania lub
naciénij na ekran dotykowy, aby wyjé¢ z funkeji ActiveTrack
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A\« ActiveTrack jest niedostepny w trybie FPV i podczas nagrywania filmu w rozdzielczosci 4K 60 Kl /s
« Podczas faczenia sie  aplikacja DJI Mimo, ekran dotykowy wytacza sie i jest nieaktywny.

Przechowywanie zdje¢ i filmow

Materialy wykonane za pomoca Osmo Pocket moga by¢ przechowywane na karcie microSD (brak w ze-
stawie) lub na urzadzeniu mobilnym. Po zainstalowaniu karty w urzadzeniu tylko filmy o niskiej przepu-
stowoéci moga by¢ zapisane na urzadzeniu mobilnym. Tryby Photo, Pano i Timelapse beda niedostep-
ne. Wymagane jest uzycie karty UHS-| Klasy predkosci 3, aby umotliwic szybki odczyt plikéw i zapis pli-
k6w w wysokiej rozdzielczosci. Zainstaluj karte microSD w slocie na karte microSD jak pokazano

/\ Po umieszczeniu karty microSD w Osmo Pocket, wykonane zdjecia oraz filmy zostana automatycznie zapisywa-
ne na karcie microsD.

Wskaznik statusu LED

Ponizsza tabela przedstawia objasnienie sygnalizacji wskaznika statusu LED.

Sygnalizacja wskaznika statusu LED Objasnienie

Poziom akumulatora jest niski i urzadzenie wkrotce
Miga szybko trzykrtonie na czerwono

wylaczy sie

Miga na czerwono i zielono naprzemiennie W trakcie aktualizacj oprogramowania

Swieci sig na czerwono Temperatura urzadzenia jest zbyt wysoka,

Miga powoli na czerwono W trakeie nagrywania filmu

Miga na zétto Brak numeru serynego.

Swieci sig na 26tto Urzadzenie nie jest aktywowane.

Swieci sig na zielono Normalne funkcjonowanie z umieszczong karta microSD.

Miga na zielono “X” razy (X" jest czasem

Odliczanie czasu.
odliczania)
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Aplikacja DJI Mimo

Ekran gtéwny

[8] Camera View: Naciénij, aby przejs¢ do podgladu z kamery.

0 Home: Naciénij, aby powréci¢ do punktu Home

+ Edit: Nacisnij, aby edytowac materiat lub aby zaimportowat i edytowa¢ materialy z urzadzenia
mobilnego.

R Profile: Zarejestruj sig lub zaloguj si¢ na swoje konto DJI. Uzyskaj podglad wykonanych materiatéw
i dostep do ustawier, sprawdz ilos¢ polubieri i obserwujacych, wysylaj wiadomosci do innych uzyt-
kownikéw i potacz sie z DJI Store i Academy.

Podglad z kamery

6

13
7
2 8
1 9

10
1. Home
o

{3 : Naciénij, aby powrécic do ekranu startowego.

2. Wi-Fi
= :Wyswietla stan potaczenia z bezprzewodowym modutem.

3. Poziom natadowania akumulatora

poziom 0Osmo Pocket.

10 ©2018 Dul Al Rights Reservec
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4. Informacje o karcie microSD
2556 - Wyswietla ilos¢ zdje¢, ktore moga jeszcze zosta¢ wykonane lub diugosc wideo, ktdre moze
z0stac nagrane w aktualnym trybie.
5. Obrét kamery
[5] : Naciénij, aby zmienic kierunek, w ktérym skierowany jest gimbal (w przod lub w ty).
6. Wycentrowanie
s+ : Naciénij, aby wycentrowac gimbal.

7. Spust migawki:

 Naciénij, aby wykonac zdjecie lub rozpoczac/zakoriczyé nagrywanie wideo.
8. Tryb pracy
Przeciagni] ekran, aby wybrac tryb Photo, Video, Slow Motion, Pano, Timelapse, Motionlapse
(dostepny w ustawieniach Timelapse) lub Story (wkrotce dostepny).
9. Playback (Podglad wykonanych materiatow)
[ : Naciénij, aby uzyska¢ podglad wykonanych zdje¢ i filmow.
10. Wirtualny draek
+4 : Skieruj wirtualny drazek w lewo lub w prawo, aby kontrolowac o pan. Skieruj wirtualny drazek
w gdre lub w 46, aby kontrolowac o tilt.
11. Ustawienia
*++: Istnieja 3 strony ustawier.

Ustawienia w trybie normalnym i w trybie Pro

Wybierz ustawienia normalne lub Pro dla konkretnego trybu

Tryb nagrywania Ustawienia w trybie normalnym

Timelapse original photo (zdijecia

Ustawienia w trybie Pro

Timelapse original photo (zdjecia Timelapse], White

Timelapse Timelapse), Anti-flicker, Grid (siatka), balance (balans b\e?\],AnUrﬂmker, Grid (siatka),
Overenansed (preeéwitemle) Overexposed (przedwietlenie), Histogram, tryb
Focus
White balance (balans bieli), Color (korekta kolo-
Slow Motion Anti-flicker, Grid (siatka), Overexposed réw), Anti-flicker, Grid (siatka), Overexposed
(et ) (praeéwietlenie), Histogram, tryb Focus
Video format (format wideo), White balance
Video format (format wideo), (balans biel), Anti-flicker, Volume
Video Video quality {jakoét wideol, amplification level (poziom glosnotci), Noise
Antiflcker, Grid siatka), Overexposed ey ction (redukcja szumw), Grid (iatka), Over
(praeéwietlenic) exposed (przeswietlenie), Histogram, tryb Focus
Photo ratio format 2diacia), Photo format (format zdeé], Photo ratio (format
phot Anti-flcker, Glamour effects (efekty pliu zdjeciowegol, Ant-flicker, (Glamour effects
oto upiekszajace), Grid (siatka), (efekty pigkszajace), Grid (siatka), Over exposed
Overexposed (przeswietlene) (przeswietlenie), Histogram, tryb Focus
Photo format (format zdje¢), White balance
Pano Antiflicker, Grid (siatka), Over (balans bieli), Anti-flicker, Grid (siatka), Over
exposed (przeswietlenie) eexposed (przeswietlenie), Histogram, tryb Focus
Story Whrétce dostepne. Wkrotce dostepne.
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Ustawienia gimbala i raczki

B : Kalibracja gimbala i wiaczanie/wylaczanie funkcji Gimbal Easy Control. Whacz Gimbal Easy,
aby kontrolowac osie tilt i pan and pan za pomoca jednego wirtualnego drazka. Wytacz opcje
Gimbal Easy Control, aby kontrolowac osie tilt i pan za pomoca dwéch wirtualnych drazkow.
Ustawienia ogélne

281 Uzyskaj informacje na temat wersji oprogramowania, a takze formatu i pojemnosci karty SD.

12. Skrét ustawieri kamery
: Skrdt ustawier kamery rézni sie w zaleznosci od trybu pracy.

13. Ustawienia gimbala
: Zaznacz Slow Follow lub Fast Follow i wybierz tryb Tilt Locked, Follow lub FPV.

Naciénij na ekran, aby ustawic ostros¢ i pomiary. W trybie ActiveTrack zaznacz obiekt w ramce, przecia-
gajac palcem po ekranie, a Osmo Pocket rozpocznie $ledzenie obiektu. W trybie FaceTrack, Osmo
Pocket automatycznie wykryje twarz i rozpocznie $ledzenie obiektu.

Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie Osmo Pocket naley aktualizowac przy uzyciu aplikacji DJI Mimo. Na ekranie giownym
aplikacji pojawi sie komunikat o dostepnej Postepuj wedlug wys hinstrukeji, aby

zaktualizowat oprogramowanie.

* Karta microSD jest wymagana do przeprowadzenia aktualizacji opogramowania.
« Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania, upewnij sig, ze poziom akumulatora Osmo Pocket wynosi
co najmniej 15%

Utrzymanie

Umiesé Osmo Pocket w pokrowcu jak pokazano, aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed uszkodzeniami pod-
czas przechowywania i transportu.

/N * Osmo Pocket zawiera deliatne komponenty,kidre mog3 zostaé uszkodzone wskutek nadmniernej iy, co

moze spowodowat biedne funkcjonowanie gimbala

« Upewnijsie, ze nic nie zakldca pracy gimbala, podczas gdy Osmo Pocket jest uruchomiony.

« Osmo Pocket nie jest wodoodporny. Nie uzywaj zadnych érodkéw czyszczacych. Cayéc urzadzenie sucha
sciereczka

+ Utrzymuj Osmo Pocket w czystosci i nie pozwdl, aby czujniki i silniki ulegly zabrudzeniu

« Jesli e korzystasz z Osmo Pocket, zalecane jest uzycie ostony, aby zabezpieczy¢ uniwersalny port przed
uszkodzeniem. Staraj sie nie dotykac uniwersalnego portu podczas uzytkowania Osmo Pocket , gdyz port
moze by¢ nagrzany.

« Nigdy nie zakrywaj, ani nie dotykaj otworu wentylacyjengo, poniewaz moze si nagrzac w trakcie uzytko-
wania. Osmo Pocket przestanie nagrywat, jesli otwor bedzie przegrzany.

« Aby zapobiec uszkodzeniom podczas przechowywanie | transportu, umiesé Osmo Pocket prawidiowo
w pokrowcu.

+ Upewnijsig, 7e trymasz Osmo Pocket | smartfon solidnie podczas korzystania z adaptera
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Specyfikacja

0golne

Nazwa Osmo Pocket

Model 0T110

Wymiary 121,9 x 36,9 x 28,6 mm
Waga 116 g

Wejscie S5V/2Alub5V/1A
Wyjscie 5V/500 mA

Gimbal

Zakres kata wibracji £0.005°

Zakres kontroli

Zakres mechaniczny

Maks. kontrolowana predkos¢
Kamera

Matryca

Obiektyw

150

Elektroniczna
migawka

Maks. format zdje¢
Tryby foto

Rozdzielczo$¢ wideo

Pan: -230° to +50°, Roll: +45°, Tilt: -95° to +50°
Pan: -250° to +70°, Roll: +90°, Tilt: -120° to +98°
120°/s

1/2.3” CMOS, Efektywne piksele: 12M
Pole widzenia: 80°, F2.0
Zdjecia: 100~ 3200 Filmy: 100 - 3200

1/8000-8s
4000 x 3000

Single Shot, Countdown, Pano

4K Ultra HD: 3840 x 2160 24/25/30/48/50/60 kI.
FHD: 1920 x 1080 24/25/30/48/50/60 k.

Tryby nagrywania Timelap: Motion (r ¢ wideo: 1080 120 kl.)/Normal
Maks. bitrate filmow 100 Mb/s
Wspierane formaty FAT32(<32 GB) / exFAT (>32 GB)
Format zdje¢ JPEG/IPEGDNG
Format wideo MOV/MP4 (MPEG-4 AVC/H.264)
Wspierane karty SD Maks. 256 GB

SDHC/SDXC UHS-I lub UHS-3 microSD
Temp. operacyjna 0°-40°C
Wyjscie audio 48 KHz, AAC
Akumulator
Typ LiPo
Pojemnosé 875 mAh
Moc 6,738 Wh
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Napiecie 7,7V
Maks. napiecie fadowania 8,8V

Temp. érodowiska

podczas tadowania FEEvE
Temp. operacyjna 0°-40°C
140 minut (wartos¢ osiagnieta w warunkach laboratoryjnych podczas
Czas pracy 9
nagrywania wjakosci 1080 30 K./5)
Cras tadowania 73 minuty (podczas korzystania 7 adaptera USB 5 V/2 A)

Informacje posprzedazowe

Odwied https://www.dji.com/support, aby dowiedzie¢ si¢ wiecej na temat polotyki posprzedazowej,
ustug naprawczych i wsparcia technicznego.






WARUNKI GWARANCJI PRODUKTOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9,Baiwang Cre-
ative Factory, No.1051,Songbai Road,Nanshan Xili District,Shenzhen,China

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktéw DJI
na terenie Polski oraz Rekomendowany Serwis Produktéw Marki DJI

1. Okres Gwarancji wynosi:
a) 24 miesiace od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu). Za-
sieg terytorialny ochrony gwarancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.
b) 12 miesiecy od daty sprzedazy na czesci oraz akcesoria podlegajace zu-
2zyciu takie jak: akumulatory, kable, obudowy, $migta.
2. Dystrybutor jest jednoczesnie posrednikiem w realizacji zgtoszen gwarancyj-
nych miedzy nabywca a Gwarantem.
3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie
przez nabywce urzadzenia pochodzacego z dystrybucji INNPRO do siedziby
sprzedawcy wraz z widocznym numerem seryjnym oraz waznym dowodem
zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis gwarancyjny
moze odmoéwi¢ wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia
niezgodnosci danych zawartych w powyzszych dokumentach.
4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od
wad materiatowych i wad produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania
w okresie gwarancyjnym, zgodnego z opublikowanymi materiatami dotycza-
cymi produktu. Materiaty opublikowane przez DJI obejmuja miedzy innymi
podrecznik uzytkownika, instrukcje obstugi, wskazéwki bezpieczenstwa, spe-
cyfikacje, powiadomienia w aplikacji i komunikaty serwisowe.
5. Gwarancja objete sa wytacznie wady spowodowane wadami tkwiacymi
w sprzedanym produkcie.
6. Gwarancja nie obejmuije:
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtfasciwego uzytkowania produktu,
w szczegdlnosci, niezgodnego z instrukcja obstugi badz przepisami bezpie-
czenstwa.
Mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanej w nim wady.
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych przez podmioty
nieupowaznione (w tym przez nabywce).
e Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtfasciwa insta-



lacja urzadzen, wspotpracujacych z produktem.

Uszkodzenia w skutek Katastrofy lub obrazen od ognia spowodowanych
czynnikami nieprodukcyjnymi, w tym, ale nie wytacznie btedami operatora.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demon-
tazem lub otwieraniem obudowy, niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami
uzytkowania.

Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowsa instalacja, nieprawidtowym
uzytkowaniem lub dziataniem niezgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzyt-
kowania.

Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego dostawce ustug.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwodow
i niedopasowaniem lub niewtasciwym uzyciem akumulatora i tadowarki.
Uszkodzen spowodowanych lotami, w ktérych nie zastosowano sie do za-
lecen w oficjalnych instrukcjach uzytkowania.

Uszkodzeri spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np.
przy silnych wiatrach, deszczu lub burzach piaskowych itp.)

Uszkodzern spowodowanych uzytkowaniem produktu w $rodowisku,
w ktérym wystepuja

zaktécenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub
w poblizu wiez transmisji radiowej, przewodéw wysokiego napiecia, stacji
energetycznych itp.)

Uszkodzern spowodowanych uzytkowaniem produktu w $rodowisku,
w ktérym wystepuja zaktdcenia z innych urzadzen bezprzewodowych (tj.
aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo, sygnatu Wi-Fi itp.)
Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wiekszej
niz bezpieczna masa startowa, ktéra okreslono w instrukcji uzytkowania.
Uszkodzen spowodowanych przez wymuszony lot, gdy elementy sa zuzyte
lub uszkodzone.

Uszkodzen spowodowanych przez problemy z niezawodnoscia lub kompa-
tybilnoscia podczas korzystania z nieautoryzowanych czesci.

Uszkodzen spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowa-
nym lub uszkodzonym akumulatorze.

Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.

Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.

Wszystkich programéw, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalo-
wanych poézniej.

Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich,
w tym te, ktore DJI moze dostarczy¢ lub zintegrowac z produktem DJI na
Zzadanie.

Uszkodzen wynikajacych z pomocy technicznej innej niz DJI

Produktéw lub czesci ze zmieniona etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych
usunieto etykiete identyfikacyjna.

Czesci i akcesoriow podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksplo-
atacji, w szczegolnosci zarysowan, trudno do usuniecia zabrudzen, wytar-
cia napiséw, akumulatoréw, itp.



e Czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi, przeznaczonych do wyko-
nania przez uzytkownika.

e Uszkodzen powstatych w przypadku zdarzen losowych, takich jak pozar,
powddz, przepiecia sieci energetycznej, wytadowania elektryczne, zalanie,
dziatanie $rodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw zewnetrznych, po-
wodujacych np. korozje czy plamy.

7. Gwarancja obejmuje bezptatna wymiane czesci zamiennych potrzebnych do
naprawy oraz robocizne w okresie gwarancji. Usterki ujawnione w okresie gwa-
rancji moga by¢ usuwane tylko przez autoryzowany lub oficjalny serwis Gwa-
ranta w mozliwie jak najkrétszym terminie, nie dtuzszym nie 60 dni roboczych.
8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunkowany jest rodzajem oraz za-
kresem usterek, a takze dostepnoscia czesci serwisowych. Do czasu trwania
ustugi serwisowej nie wlicza sie okresu, kiedy Gwarant nie moze podjac sie
realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego lub po
stronie oficjalnego serwisu marki DJI.

9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI
posiadajacego gwarancje DJI samodzielnie lub za posrednictwem oficjalnego
serwisu DJI na terenie UE.

10. Klient zobowiazany jest do dostarczenia sprzetu w petni zabezpieczonego
przed uszkodzeniami podczas transportu, jesli zachodzi koniecznos$¢ dostar-
czenia sprzetu do sprzedawcy. W innym przypadku ryzyko uszkodzenia sprze-
tu podczas transportu ponosi klient.

11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosi¢ usterke w miej-
scu zakupu.

12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posred-
nictwem firmy kurierskiej, nabywca zobowiazany jest do sprawdzenia stanu
sprzetu w obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej, na prosbe nabywcy.
Sporzadzi protokét szkody, stanowiacy wytaczna podstawe do dochodzenia
ewentualnych roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwi-
sowi danych adresowych wysytka po naprawie nie bedzie realizowana. Jezeli
zgtaszajacy z jakichkolwiek przyczyn odméwi odbioru przesytki (z wytaczeniem
przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym protokotem szkody), przesyt-
ka zostanie zwrécona do serwisu, a ponowna wysytka produktu z serwisu do
nabywcy odbedzie sie na koszt nabywcy.

13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent
stwierdzi na pismie iz usuniecie wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wy-
mianie musi by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekompletowanego zesta-
wu, koszty brakujacego wyposazenia ponosi nabywca.

14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczy¢
do serwisu urzadzenie jak i dowdd zakupu catego zestawu.

15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate
lub uszkodzenie produktu tylko gdy jest on w jego posiadaniu.

16. Jesli urzadzenie ujawni wady w ciagu (7) dni od daty zakupu i zostana one
potwierdzone przez Serwis, Gwarant dotozy wszelkich staran aby produkt zo-
stat wymieniony na nowy, wolny od wad w czasie 14 dni roboczych w ramach



gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji wymiany
DOA w przypadku brakéw magazynowych.
17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:

e Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzo-
wych od jego zakupu.
Dowdd zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urza-
dzeniem lub istnieje podejrzenie, ze zostaty sfatszowane lub przerobione.
Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszyst-
kich oryginalnych akcesoriéw, dodatkéw i opakowan lub zawiera przed-
mioty uszkodzone z winy uzytkownika.
Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta,
produkt nie bedzie zawierat Zzadnych wad.
Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez
nieautoryzowane uzycie lub modyfikacje produktu, takich jak ekspozycja
na wilgo¢, wprowadzanie ciat obcych (wody, oleju, piasku, itd.) lub niewta-
$ciwego montazu lub eksploatacji.
Etykiety produktéw, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazuja oznaki
sabotazu lub zmiany.
Uszkodzenia sa spowodowane przez niekontrolowane czynniki zewnetrz-
ne, w tym pozary, powodzie, silne wiatry lub uderzenia pioruna.
18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:
Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, infor-
macji zastrzezonych lub informacji osobistych zawartych w produkcie.
Obrazenia ciata (w tym $mierc), szkody majatkowe, osobiste lub materialne
spowodowane uzyciem produktu niezgodnie z instrukcja obstugi.
Skutki prawne i inne nastepstwa wywotane niedostosowaniem uzytkownika
do przepiséw prawa na terenie Polski i innych krajow.
19. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupuja-
cego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przy-
padku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli kupujacy jest przedsiebiorca,
rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.

INNPRD$

INNPRO
ul. Btazeja Stolarskiego
44-218 Rybnik



DII Support
hitp://www.dji.com/support

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja jest wiasnoscia firmy INNPRO. Kopiowanie i dystrybucja w celach
komercyjnych, calodci lub czgsci instrukcji bez zezwolenia zabronione.

Tres¢ niniejsze] instrukcj moze ulec zmianie bez wzesniejszego powiadomienia.

Pobierz najnowsza wersjg instrukcji na:
www.dji.com/osmo-pocket

OSMO jest znakiem towarowym DIl
Copyright © 2018 DJI OSMO Wszystiie prawa zastrzezone.
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